190

«TOCTOMHCTBO 3TOT'0 METO/AY, KaApenbHas naumKa B aHTTTUNCKOM SI3bIKE MOXKET
OBITH TIepeslaHa 0oJiee MMPOKUM CJIOBOM «tile», a constructor — B HEKOTOPBIX
ciydasix 0oJiee IMUPOKUM CIOBOM «HHXKEHEPY.

Hcnonp30BaHne pa3IMYHBIX TPUEMOB TIPU TIEPEBOJEC apPXUTEKTYPHO-
CTPOUTEIILHONH TEXHUYECKOM JIOKYMEHTAllMM W TEKCTOB JaHHOW TEMaTHUKH
CIIOCOOCTBYET OOECIICUCHUIO TIPABMIILHOTO U aJIEKBAaTHOTO MEPEBOa, TOMOTaeT
HCKJIIOYUTh CJIydad HEMPaBWJIBHOW TPAKTOBKHM YEPTEKEH W WHCTPYKIIUHA BO
n30eKaHNe TPUYMHEHUS BpeNa JKU3HW W 3J0POBBIO TPYIAIIMXCS, a TaKKe
OOJIETYNTh YCTAaHOBJICHHUE MEXKIYHAPOIHBIX CBsi3el /i1 OOMEHAa HOBBIMHU
TEXHOJIOTHSIMHU U OTIBITOM.
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ARCHITECTURAL TRANSLATION: CHALLENGES TO OVERCOME
The paper provides features of architectural translation, illustrates examples of the
challenges interpreter faces working in the field of architecture and civil engineering and
ways to overcome these challenges. Attention is also given to professional skills interpreter
should have to work successfully in such a specific field.
Key words: architectural translation; technical documentation; civil engineering.
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NEPEBO/I B CUCTEME MEXKYJbTYPHOU KOMMYHUKAIIUU

M.A. Ymkuna
Hayunwit pyxosooumenwv: B.H. Huxumun,
Kaunouoam unonocuyeckux Hayk, ooyenm (Camapckutl yHugepcumem)

B crarbe paccMmarpuBaroTCsi BONPOCHI NEPEKOAUPOBAHUSA TEKCTA C OJHOIO S3bIKa Ha
IpYroi, TrAe MepeBOJ — CPEICTBO MEKKYJbTYPHOH KOMMYHUKAIMU. AHAIU3UPYIOTCS
pa3HbIC TOUKHU 3PEHUS O IEPBOCTENEHHOCTH MCXOIHOIO TEKCTA. JlemaeTcst BBIBOJ O TOM, YTO
MIEPEBOJ SIBJISIETCS CPEACTBOM JMAJIOTa B CHUCTEME MEXKKYJIBTYPHONM KOMMYHMKALIWH,
oTpaxaromuMm (opmy, conaepkaHue, KyJbTypHblE U JIMHIBUCTUYECKUE PpEATHH SI3bIKa
HCXOJIHOTO TEKCTa, HACKOJBKO 3TO BO3MOYKHO IIPU MIOMOIIY SKBUBAJICHTOB SI3bIKa MIEPEBOJIA.

KiroueBble cJjoBa: TEKCT; TMEpEeBOJ; S3bIK OpUTMHANA; S3bIK  IEPEBOAA;
MEXKYJIbTypHasi KOMMYHHUKaIMs; KOAUPOBKA TEKCTA.

[lepeBon — CHOXKHBIN Tpoliecc, MPU KOTOPOM MEPEBOMSIIEMY TpeOyeTcs
IEPEKOANPOBATh TEKCT W3 OJHOM CHUCTEMBbI f3bIKa B Apyryro. lIpum sTom
BO3HUKAET Macca CI0XKHOCTEN, KacatoIUXCs Kak (pOpMBIL, TaK U COAEPIKaHU.
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JIro0oe ynotpebieHue SA3bIKOBOr0O 3HaKa B peUr, B TOM YHCIIE€ MEPEBO]T KaK
OCOOBIA BHJI PEUEBOM JEATCIBHOCTH, SBJSETCS MOTEHIMAIBHO JHOO
HETOCPE/ICTBEHHO KOMMYHHMKATUBHBIM. B  mepByr0 ouepeab MEpeBO
MpeHa3HAYEH JIJIs1 OCYIIECTBICHHUS MEKKYJIbTYPHOM KOMMYHUKaUM. J{J1s TOro
YTOOBI KOMMYHUKAaIUS COCTOSJIACH, HEO0XO0IUM Ka4yeCTBEHHO
MEePEeKOAUPOBAHHBIA  TEKCT, TMOHSTHBIM  HOCUTENIO  sI3bIKa  IEPEeBOja,
OTPAXKAIOIINI OCHOBHOE COJIEPKAHNE UCXOIHOTO TEKCTA.

Cormacno 1.C. AnekceeBoi, mpouecc nepekoUpOBKU TEKCTA JEIUTCS Ha
TPU OCHOBHBIX dTana [ Anekceesa 2004: 21]:

1. OmnpeneneHue TUna TEKCTa: Kakas WHGOpMaIMs SBJISIETCS Hanbosee
BaxkHOW? KoruutuBHas ((pakThl, HaAy4YHBIA TEKCT), AKCIPECCUBHAsS
(3MOIMOHAIbHASI,  ACTETHYECKas), oOmnepaTuBHas  (BO3ACHCTBUE,
OKa3bIBAa€MOE Ha peIUIIUeHTa, pekiamMa) [ AnekceeBa 2004: 267].

2. Co3ganue mnepeBoaa, padoTa €O CIOBApsSMU U CIIPAaBOYHUKAMH,
CONOCTABJICHUE JIBYX S3BIKOB HA BCEX YPOBHSX, OT (POHETHUKH [10
CHHTAKCUCa U CEMAaHTHUKH, BBIPAaOOTKA TMOTCHIMAIBHBIX €IUHUI]
AKBUBaJICHTHOCTH [AJiekceeBa 2004: 48—49].

3. PenmakTypa CO3IaHHOIO TEKCTa COIJIaCHO IPaMMATHKE, CUHTAKCUCY U
y3ycaM s3bika nepeBojia [ Anekceera 2004: 130-132].

IlepeBoq MOXHO MPEACTaBUTh TakKe€ C TOYKM 3PEHHUS YYACTHUKOB
KOMMYHUKAIAHU

IlepeBogunk
Kommynukanr 1 KovmmyHnukanT 2
[IpeoGpaszoBanue
Crpourt - HCXOJHOTO TEKCTa,
«1epenacT» TIOPOAKACHHUC «lomysrae —
HOBOT0, Tepeayda BOCIIPUHHUMAET U
O6”I)GKTI/£BI/IpyeT B HHbOPMALHH UHTEPIIPETUPYET
3ByKOBOM VI uH(pOpMaLIHNIO,
MUCbMEHHOU (hopme «U3BJICKAS) €€
MH(pOpMALINIO

Ha mepBbIl B3risa, KOHCTPYKT IEPEBOJA CUMMETPUYEH: CIIOBO U3
MCXOJHOTO TEKCTa — CJIOBO SI3bIKa MEPEBOAA.

TakoMy NPUHIUITY COOTBETCTBOBAJ CPEAHEBEKOBBIN, ITOCIOBHBIN NIEPEBO/
[cm.: AnekceeBa 2004: 62—68], 4TO 4YacTO NPUBOAWIO K 3aMMCTBOBAHUAM
IrpaMMaTHYECKUX CTPYKTYp SI3bIKa OpUTMHAla U MOJIEJIEH CIOBOOOpa30BaHUSI.
[Iuerer mepen TEKCTOM OpUTMHANA MCKIOYaAl JIOOYIO aganTaluio, TaKuM
00pa3oM TEKCT IepeBojia HE ObUI MOHSTEH HOCUTENISIM sI3bIKa MEPEeBOja, YTO
Hapylaao KOMMYHMKATUBHYIO 3aJady IEPEKOJMPOBKH M3 OJHOTO S3bIKa B
IPYTOM, a TAKXKE BO3MOKHOCTh MEKKYJIbTYPHOU KOMMYHHKAIIHH.

IlepeBon — cioxkHBIN npouecc. Kak mpaBuiio, nepeBOAYMK UMEET JEI0 C
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JIBYMSI CAMOCTOATEIbHBIMU S3BIKOBBIMH CHUCTEMaMH, W 3TO 3HAYUT, YTO
SI3bIKOBOM 3HAK HE 00s3aTEIbHO HAWJET CBOErO JBOWHMKA WJIA SKBHUBAJICHT B
Ipyrou cucreme, 60Jiee TOro, MOJHBIA SKBUBAJICHT — OOJIbIIAsI PEIKOCTb.

06 stoM numer B.C. BunorpanoB: «CteneHb COMMKEHUSI C OPUTHHATIOM
3aBUCHUT OT MHOTHX (paKTOPOB: OT MacTepCTBa MEPEBOJUMKA, OT OCOOCHHOCTEM
COITOCTABIIAEMBIX SI3BIKOB M KYJIBTYp, SIIOXU CO3JaHUSI OPUTHHAJNIA U MEPEBOJIA,
criocoba mepeBojia, XapakTepa IMEePeBOJMMBIX TEKCTOB M T.M.» [BuHorpamos
2001: 24].

CornacHo ero kiaccuukaluu, CylmecTByeT 3 CTYIEHU COOTBETCTBUM OT
OTHOCHUTEIBHOIO A0 TO4YHOro [ Bunorpamnos 2001: 24-27]:

— DKBHUBAJICHTHOCTh — PABHOLICHHBIE TTOHSTHUSA;
— aJICKBaTHOCTh — PABHBIC IMOHATHUS;
— TOYHOCTb — IMOJIHOE COBITAJICHUE TTOHSATHIA.

OKBHUBAJICHTHOCTh — MaKCHUMaJIbHO BO3MOKHOE PaBEHCTBO
COIEPKATEIIBHOW,  CMBICJIOBOM,  CTHUJIMCTUYECKOM, CEMAHTUYECKOM U
(G YHKIIMOHAJIbHO-KOMMYHUKATHBHOM nH(pOopMaIuu, coaepKalencs B

opuruHaiie u nepesoje [Bunorpanos 2001: 26].

Otben Jlone B cBoelt pabore «La maniere de bien traduire d’une langue en
aultre: davantage, de la punctuation de la Langue Frangoyse. Plus. Des accents
d’ycelle» («O cnocobe mpaBUIIBHO MEPEBOAUTH C OAHOTO sI3bIKa Ha JPYIOW,
3aTeM O MyHKTyaluu (PPaHIy3CKOTO SI3bIKA, a TAKXKE O €ro yaapeHusax», 1540)
0003HaYaeT HECKOJIBKO MPaBUil TiepeBoia. BTopoe u3 HuX riaacut: He00X0IUMO
MAaCTEpCKH BJQJE€Th KaK S3bIKOM OpUTHHANA, TaK U S3BIKOM TEPEeBOJA [CM:
I'padoBckuit 2004: 79-90]. «Kaxnapiii s3bIK HUMEET CBOM OCOOCHHOCTH,
MEPEHOCHl B PEUEHUSX, CIOCOOBI BBIPAXKEHUS, €/Ba YJIOBHUMbIC TOHKOCTH H
BBIPA3UTEIBHYIO CUITY, CBOMCTBEHHBIE TOIBKO eMy» [['paboBckuii 2004: 88].

Hocutenmn pasHbIX KyJdbTyp JIyMalOT [O-pPa3HOMY, BOCIPUHUMAIOT
OKPYXAIOIINE WX peaud TMO-pa3HOMY, a 3HA4YUT, U CO3JAI0T Pa3IUYHBIC
O3HAYAIOIIKE JJI1 OJHUX U TeX ke siBeHuil. Kpome Toro, y Kaxmoi KyJabTyphl
€CTh AyTEHTUYHBIC YEPTHI: OBbIT, UCTOPHS, OKPYKEHUE.

Kak mumer C. BmaxoB, peannmu — «3TO ciioBa (M CJIOBOCOYETAHUSA),
Ha3bIBAlOLIME OOBEKThI, XapakTepHble g JKU3HU (ObITa, KYJIBTYpHI,
COLIMAJIFHOTO ¥ UCTOPUYECKOTO PA3BUTHS) OJHOTO HApOJa U UYXKIbIe IPYyTrOMY;
OyAy4u HOCUTEISIMU HAIIMOHAJIBHOTO W/WIM HCTOPHUYECKOrO0 KOJOpPHUTA, OHH,
KaK TPaBWJIO, HE HUMEIOT TOYHBIX COOTBETCTBUN (PKBUBAJICHTOB) JAPYTUX
sa3bikax» [Biaxos, @mopun 1986: 55], a 3Ha4uT, TpeOYIOT 0COOOr0 MOAXO0/a
IIPU TIEPEBO/IE.

[lepeBon peasiuv — MEPEeKOIUPOBAHNE HAIMOHATBHOTO M HCTOPHUYECKOTO
CBOeOOpa3usl s3bIKa OpUTHHANIA B TIOHITHBIC JJI1 HOCUTENEH APYro KyJabTyphl
3Haku. JIJIs OCyIIEeCTBIIEHUS MEXKYJIbTYPHOH KOMMYHHUKALIMHA, C OJIHOM
CTOPOHBI, HEOOXOAUMO C TIOMOIIBI0 HWMEIOIIUXCS KOHIIENTOB CJENaTh
HEYUTAEMbIE 3HAKH KYJIbTYpbl HCXOJHOTO TEKCTa MOHATHBIMHU, C JAPYrou
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CTOPOHBI — MPH 3aMEHE OJHHUX 3HAKOB JPYTMMHU €CTh PHUCK COBEPIICHHO
MOTEPSATh HMCXOAHBIM  KyJIbTYpPHO-UCTOPUYECKHMM KoA. Takum oOpa3zom
HEBO3MOXXHO CJEJIaTh pEaJly OJHOrO s3bIKa IMOHSATHBIMHU 0€3 MOTepH,
YAaCTUYHOW WJIM TOJHOM, CEMAaHTHYECKOI0, CTUIMCTUYECKOTO, UCTOPUIECKOTO
TIJIAHA.

[ToaTOMy BO3HHMKAaeT CHpaBEIJIMBBIM BOIPOC: BO3MOXKEH JU nepeBoa? B
snoxy Bo3poxnaenuss oTBeT  ObUI  OJHO3HAYHBIM  —  a0COJIOTHAas
HETIEPEBOAUMOCTb.

[ToHATh uyxkyr0 KynbTypy? Wi agantupoBarh 4yKyro MO CBOKO?

Cy1iecTBOBaJIO HECKOJIBKO MOJXOJOB K JaHHOW mpoOieme. IlepeBon B
AIIOXY KJIACCHLIM3Ma IMpEeArnojaral HM3MEHEHUE [MOJJIMHHHUKA  COTJIACHO
TpeOOBaHUSAM H3CTETHKU 3M0XU. (CUWTamoch, YTO CaMbIi «IIPHUSATHBIN» WA
0J1ar03BYYHBI TepeBOj — caMblii BepHbId. [Ipennonaranock, 4To MCXOIHBIN
TEKCT TpeOyeT N0pabOTKH.

N3MeHeHnsAM NOABEPTAINCH HE TOJBKO KOHCTPYKIMSA MPEIIIOKEHUN, HO U
CIO’KET, KOMITO3ULIMS, & HHOTJIa U COCTaB MEPCOHAXKEN, YTO HEU3MEHHO BEJIO K
MOTEPE HAIIMOHAIBHOT'O CBOEOOpa3usl.

B osmoxy pomaHTH3Ma TOCIOACTBOBAJd HOBBIM MHOAXOA. Temnepn
3HAYUTEIIbHOEC BHUMAHUE YAENSAIOCh HAIMOHAIIBHOMY XapaKTepy, COXPAHEHUIO
CBOE00Opa3us KylbTypbl, KOTOPOI MPUHAIIEHKAT UCXOTHBIN TEKCT.

Kakoi e cucTeMsbl nydiue NpuaepKuBarbes?

P. SIkoOcoH ObUI CTOPOHHHUKOM aOCOIIOTHOM TEepeBOAMMOCTH. «Bech
MTO3HABATEIbHBIA ONBIT U €r0 KIACCH(PUKALMIO, — YTBEPXKAAI OH, — MOYKHO
BBIPa3UTh Ha JIIOOOM CyIIECTBYIOIIEM s3bike» [fAkoOcon 1985: 364].
CTOpOHHUKH a0COJIFOTHOW HENEepPEeBOJMMOCTH, MO €ro MHEHHUIO, CTPEMUJIHCH
MIPOCTO U30aBUTHCS OT MPOOJIEM TEOPUH U IPAKTUKU MEPEBOA, 0003HAUMUB CaM
IIPOLECC MEPEHOCA 3HAYCHUM KaK HEBO3MOKHBI.

BunbrensM ¢on ['ymMOOnBAT, OOMH W3 KPYHHEHIIMX JIMHTBUCTOB-
TEOPETHKOB, CUUTAN, YTO CYIIECTBYET JBE HEU30EKHOCTHU: JTUOO MEPEBOAUHUK
MPUAEPKUBACTCS TMOMJIMHHKUKA, JUOO MEpeJacT B IEPBYIO OYEPEAb CMBICI
MCXOIHOTO TEKCTA.

PaspenienriemM Takoro mpoOTUBOPEUMS, HA HAIll B3IJISII, MOXKET OBITh TEOPHUS
oTHOcuTeIbHOU TiepeBoauMoctu B. Komiepa: «B3anmMooOycioBieHHasi CBSI3b:
A3BIK-MBIIIJICHUE-BOCIIPUATHE NEUCTBUTEIBHOCTH  —  IPEACTABISAETCA
JTAHAMAYHOM M TIOCTOSIHHO MEHSIOHIEHcs. <...> OJTO BBIpaXaerTcs, Cpeau
MIPOYETO, M B METO/AX MEPEBO/IA, C MOMOUIBIO KOTOPBIX 3alOIHAIOTCS MPOOEIIbI
B Jiekcnueckon cucreme [IS. CrmemoBarenbHO, NMEPEBOOMMOCTh HE TOJBKO
OTHOCUTEJbHA, HO W BCErAa IPOTPECCHBHA: “‘TIEPEBOJA, Mbl OJHOBPEMEHHO
MOBBIIIAEM TEPEBOJAUMOCTh S3BIKOB » [AJiekceeBa 2004: 132]. Kaxnbii
MEepeBOJl B OTHACIBHOCTH HE 00S3aTE€IbHO CMOXKET JOCTUYh IOJHOU
SKBUBAJIEHTHOCTH, HO OT pa3a K pa3y pe3yJbTar OyJAeT HEU3MEHHO YJIy4dIlaThCs
U CTPEMHUTCS K HJACAIy MOJHOrO COOTBETCTBUA. llepeBonm, kak W apyrue
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acreKTbl ~ KOMMYHUKAIIUH, BapUaTHBEH, a  3HAYUT,  IOCTOSTHHO
CaMOCOBEPILIEHCTBYETCS, YTO 3aKJIIOUYAETCS] B CAMOM IPOLIECCE MEPEKOTUPOBKU
TEKCTOB.
[lepenaua OCHOBHOIO COAEpPKAHHUS MOKET OBITh JIOCTUTHYTA JBYMS
crocobamu:
— COXpaHEHBI ICHOTAaThI COJIEpKaHUs — IPEIMETHI U SIBJICHUS,
— COXpaHEHbI CUTHU(UKATHI COIepKaHusg — o0pa3 IpeaAMeTa B CO3HAHUU
TOBOPSILIMX Ha SI3bIKE.

Ecnu Mbl BepHEMCS K 3TanaM MepeBojia TEKCTA, Ha MEPBOM JTare CIeayeT
ONPENIETUTh TUIl TEKCTA:

— NPUMapHO-KOTHUTUBHBIA: HAy4YHbIM, WHPOPMALMOHHBIA, Ta3eTHO-
KYpPHAJIbHBIN, HAYYHO-YYEOHBII;

— NOpPUMapHO-ONEPATUBHBIN:  3aKOHOJATENbHBIA, WM  HWHCTPYKLUA,
peuenT;

— NOPUMapHO-3MOIMOHAIBHBIA:  TpaypHble  OOBSBICHHUS, peEKJIaMa,
OeJIETPUCTHUKA, ITyOJINYHAS PEUb;

— NPUMAPHO-3CTETUYECKUM: XYJI0KECTBEHHBIM TEKCT, XYHO0>KECTBEHHAs
nyonuiuctuka [ Anekceena 2004: 129].

Knaccudukaiys B paMkax TpaHCIATOJIOTMUYECKUX THUIIOB TEKCTA MO3BOJISIET
ONPENIETUTh CTHJIb, 1I€JIb BBICKA3bIBAHUS, BBIACIUTH HamOoOJiee Ba)KHOE IS
IepeBoJia CoJIep)KaHUEe, 4YTO OTChUIAET HAC KO BTOPOMY IIYHKTY ILJIaHa
nepeBoga. I[lepeBogUMK BBICTPAMBAET PAHTOBYI0 HMEPAPXUI0 KOMIIOHEHTOB
COJIEpKAHUS:

1. MHBapuaHTHBIE KOMIIOHEHTHI IEPEBO/IA — JOMUHAHTBI, UX HEJb3S1 HU
3aMEHUTh, HU OITYCTHUTb.

2. VuBapuaHTHO-BapuaOebHBIE — HENIb3s OIYCTUTh, HO MOXHO
3aMEHUTD.

3. BapuaOenbHble — MOXKHO 3aMEHUTH JINOO OMYCTHUTh.

4. IlycTble KOMIIOHEHTHI — HY>)KHO onycTUTh [AnekceeBa 2004: 138].

W, HakoHel, camas Ba)KHas 4YacThb IE€peBOAa — TPETHM 3Tall, TECHO
CBSI3aHHBIN C TOMCKOM 3KBHBAJICHTOB:

— JICHOTAaTUBHAsl SKBUBAJIEHTHOCTb — COXPAaHEHUE SI3bIKOBOI'O KOHTEKCTA,
repeayda siBJICHUIM;

— KOHHOTATUBHAsl SKBUBAJIEHTHOCTh — OTHOIIEHUWE K KOHKPETHOMY
JIEHOTATYy;

— HOpPMATHBHO-KOHBEHLMOHAJbHAA 5SKBHUBAJICHTHOCTh — COXPaHEHHUE
CTUJIMCTHUKY,

— IIparMaTH4dcCKasa — OpUCHTAIHA HAa PCHUIIMCHTA,

— (opMasIbHO-3CTETUYECKAsT — WUHAUBUIyalIbHbIH cTWib [Komuccapos
1990: 181].
Kak Mbl BUIMM, B 3aBUCMMOCTH OT THIIA TEKCTa MEHSIETCA U €ro ILeJb, a
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3HAQYAT, W camas BakHas WHQPOpMANusi, KOTOPYIO TIEPEBOAUYMK JOJDKCH
nepeaaTh B IEPBYIO oOdYepeIb H JOCTHYbh MaKCHMaJIbHO BO3MOXKHOMN
AKBUBAJICHTHOCTH TEKCTa MEPEBOJIa NCXOAHOMY. HeMalloBaKHYIO poiib UTpaeT
U BOCIPHUATHE TIepeBoja KOMMYHUKaHTaMHu. [loHATHE KOMMYHHKATHBHOW
PaBHOIICHHOCTH HCXOJHOTO TeCcTa W TeKCTa TMepeBo/a pacKphIBaeTCs
CIEAYIOIUM 00pa3oM:

TCKCT IJIA TCKCT IJIA
OTIIPaBUTCIIA moJIydaTcirsa

TpuenuHoe OTOXKIECTBIEHUE ABYX PA3JIMYHBIX TEKCTOB MPOUCXOAUT U3-3a
TOT0, YTO PA3JINYUS TaHHBIX TEKCTOB HE PEJICBAHTHBI JJIsI KOMMYHHKAHTOB.

Eme ogna npuyrHa OTOXIAECTBIEHUS TEKCTOB — 3TO IMIPUHILIMI YIIPOILECHHUS.
JIisi KOMMYHUKAQHTOB NpPOLIE OMYCTUTh (PAaKT YCIOKHEHUS KOMMYHHKAIUU
ATAllOM MNEPEKOJUPOBKM M HE BBIICIATH JTAIl IMEPEBOAA JOIMOJHUTEIBHBIM
AKIIEHTOM Ha 3TOM CBS3YIOLIEM, IEPEXOJHOM 3BeHE. Tak, Mbl, YuTas LATATy
(paHIry3CKOro nucaresis, BOCOPUHUMAEM TEKCT, IOMEIIEHHbIN B KaBBIYKHU, KaK
peyYb caMoro mucarens, a He MepPeBOAUYMKA. MEXKyIbTypHass KOMMYHHKALIHS
YCIIEIIHO TPOUCXOAUT, CBA3YIOIIMM €€ 3Tal — NEPEBOJ — MHPU BOCIPHUATHH
TEKCTA OITyCKAETCH.

C omHOIl CTOpPOHBI, 3TO JefaeT paboTy MEepeBOJAYMKA MEHEE 3aMETHOW B
paMKax BOCIIPUATHUS NEPEBENECHHOTO TEKCTA YUTATEIEM WJIM CIYLIATENEM; C
JIPYroi — BO3JIaraeT Ha MepeBOIUMKA OOJBIIYI0 OTBETCTBEHHOCTh: HE UCKA3UTh
M3HAYAJIbHBIA CMBICJ, TIEPEJaTh OCHOBHYIO MH(OPMAIIHUIO.

HUrak, ecnu TOBOpPUTH O TEPEBOAE KAaK O 4YaCTH MEXKYIbTYPHOU
KOMMYHUKAIIHA, TO HAa BONPOC IOHATh YYXKYHK KYJIbTYpPy WM adalNTHPOBATH
Yy)KYIO II0J CBOKO?», MBI JyMaeM, CIEAYET OTBETUTh «H TO, U IPYroex.
[lepeBon nomkeH OBITh MOHATHBIM HOCUTENIO APYrol KYyJIbTYpbl; IPU 3TOM
HY)KHO O€peXHO 0OpaiiarbCsi C HEMOBTOPUMBIM CTHJIEM, OCOOCHHOCTSIMHU
MCXOJIHOT'O TEKCTa U KOJOPUTOM. TOJIBKO TOTAa MOKHO TOBOPUTH 00 YCIIEIIHON
MEXKKYJIbTYPHOU KOMMYHMKAI[MHA, B KOTOPOW NE€PEBOJ SBIACTCS OOHOU W3
BaKHEUIIIUX COCTABJIAIONINX.
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TRANSLATION IN THE SYSTEM OF INTERCULTURAL COMMUNICATION

In this paper, the problem of transcoding text from one language to another is studied
where translation is a mean of intercultural communication. The author looks through
different points of view about the primacy of the source text. The conclusion is that the
translation is a mean of dialog in the system of intercultural communication, reflecting the
form, content, cultural and linguistic realities of the source language, with the nearest
equivalents of the target language.

Key words: text; translation; language unit; intercultural communication; text
encoding.

VJIK 8’81

IMPOBJIEMBI IEPEBOJIA PYCCKOM BOJIIIEFHOM CKA3KH
HA ®PAHIIY3CKHNI U AHTIVIMHCKHUHA SI3bIKU

E.K. Jlesuykas
Hayunwiit pyxosooumens: T.B. Ilonosa,
00Kmop unonocuyeckux Hayx, npogeccop (Yp@Y)

B crarbe paccmarpuBarOTCS TpPOOJIEMBI, BO3HUKAIOIIAE TPH TEPEBOAC PYCCKUX
CKa30K; aHaJIM3UpPYyEeTCsl pycckas HapomHas BojmeOHas ckaska «llapeBHa-msarymkay,
0co0oe BHUMaHHE 00palieHo Ha MCTOJb3yeMbIe MPHUEMbI TIepEBO/Ia.

KiroueBble cjioBa: mepeBo; BoMIeOHas CKa3ka; pyccKas CKa3Ka; IPUEMBbI IepeBO/Ia;
«apeBHa-nsarymkay.

B oOmactu mepeBoja pyCCKMX CKA30K Ha MHOCTPAHHBIE SI3BIKM €LIE HE
CJIOKUJIOCh YCTOMYMBBIX MEPEBOJYECKUX TPAJAULMI, IMOITOMY CYIIECTBYET
HEOOXOOUMOCTh B  ONPENEJICEHUH ONTUMAJBHBIX METOJOB  NEpeaaudu
(b OIBKIOPHO-CKA30YHBIX 00pa3oB, MX (METOJOB) MAaKCUMAJIbHO BO3MOXKHOMU
yHU(DUKAIMA W cUCTeMarth3auuu. VIMEHHO 3TO OmNpenesnsieT akTyaJbHOCTh
TEMBI.

Llenpt0 TaHHOTO HKCCIENOBAaHUA SBISUIOCH M3YYEHUE NPOOJIEM, KOTOPHIE
MOT'YT BCTPETUTHCS IIPU NEPEBOAE PYCCKOM HAPOJHOM CKAa3KHU HA aHTJIMUCKUH U
(paHITy3CKuil S3bIKU, U BBISIBJICHHE ONTHMAJIbHBIX PUEMOB TIEPEBO/IA.

B pabore ananusupoBanach pycckas ckaska «llapeBHa-nmsrymka» u ee
MEepPEBO/Ibl HEU3BECTHBIX ABTOPOB HA aHIVIMIUCKUNA U (DPAHIYy3CKUN A3BIKU.

MeTronooruueckoii OCHOBOM JaHHOW pPaOOThl MOCITYKHWIA — TPYJbI
OTEUECTBEHHBIX U 3apyOEKHBIX CIEIUAIUCTOB [0 IEPEBOJIOBEICHUIO
(T.A. Kazakoga) u nuteparyposeacHuto (FO.B. bpeiirep, A.H. AdpanacbeB).

Ccobuparens u uccnenosarenb ckasku AWM. Hukudopos naet cnemyroiee
onpeneneHue: «CKa3Kd — 3TO YCTHBIE pacCKasbl, OBITYIOIINE B HAPOE C LEIbIO
pa3BJICUYCHUs, UMEIOIIUE COJACP)KaHUEM HEOOBIYHBIE B OBITOBOM CMBICTIE



